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CHODŽENJE ZA CHRYSTUSOM'.

To je liesto Serbskelio ewangelskeho eyrkwinskeho dnja, 
na kotryž Was za 28./29. junija do Bukec přeprošu jemy!
Dnjowy porjad:
I. Sobotu, 28. junija, so zhromadźa wšitcy serbscy fararjo, 

sobudźĕlaćerjo a druzy zajimey, potajkim Wy wšitcy, 
w 15.00 hodź. we wosadnym domje w Bukecach, 
Cyrkwinska haska čo. 5 (za cyrkwju, podla řary). 
Přednošujetaj stud. theol. Jan Malink „wo prawym 
wuznaću" (na zakładźe přiklada ze zašlosće) a dr. 
med. Gerhard Herman „wo serbskich přislowach, wo- 
sebjc pod aspektom lĕkarstwa“.

II. Njedźelu, 29. junija, su dopohlnja w 9.30 hodź. serbske 
swjedźenske kemše. Prčduje farar Jan L a z a r 
z Kakec.
11.00—14.00 hodź. je připoldniša přestawka z wobje- 
dom, z kofejom a ze zhrom;ulnym spĕwanjom.
14.00 hodź. je hlowna a skončna zhromadźizna w Bu- 
kečanskej cyrkwi. Chrosćanska wosadna skupina 
předstaji nam nabožnu hru: „Sćĕhuj mje!“ Je to 
bibliska scena, kotraž tež našemu časej wjele praji. 
Sćĕhuja wšelake postrowy a krotkonarĕče.
Wy wšitcy sće wutrobnje přeprošeni!
Přińdźće a prošće Boha wo dobre poradźenje!

Chcu Wam, hišće krotki přehlad dać w o zwisku z busom 
a ze železnicu: Bohužel hišće nimam nowy jĕzbny plan, 
nadźijam pak so, zo nĕkak wostanje, kaž nĕtko hižo přez 
lĕta. A le  hladajće potom prošu do noweho plana (pisam 
tu'te rynčki 16. apryla )!

Bus z Budyšina wotjĕdźe tam we 8.00 hodź. a je  w  Buke- 
cach we 8.20 hodź. Lĕpje je  snano, jĕć z ćahom, dokelž je 
tam wjace ruma a njetrjebaće tak dołho čakać: z Budy-

šina w e 8.21 hodž. w  Pomorcach we 8.35 hodź., wot tam 
maće jedyn kilometer bĕžeć, to n jeje žadyn problem!

A  wroćo jĕdźetej busaj w  15.56 hodź. (to je  trochu zahe!) 
abo iĕpje w  17.27 hodź. Ćah wotjĕdźe w  Pomorcach 
w  16.41 hodź. To je nĕkak najlĕpši čas, a možeće tak tež 
njedźelske nawrotne jĕzdźenki wužiwać. A le pohladajće 
prošu hišćĕ jonu do noweho jĕzbneho plana! Snano při- 
jĕdźeće tež ze swojim wozydłom abo z wosadnym busom.

Waš Gerat Lazar, předsyda

Přednošk na serbskim ewangelskim  
cyrkwinskim dnju w Minakale, 17. junija 1979
TEMA: Boh stwori čłowjeka k jeho podobnosći

Tuto hrono njepłaći jenož na cyrkwinskim dnju, tež nic 
jeno w  tutym lĕće, ale čas žiw jenja za koždeho čłowjeka. 
Tuž napominam was wšitkich ze sćĕhowacymi słowami! 

Lube sotry, lubi bratřa!,
1. Přednošk za nas wšitkich 

za wulkich a za niskich
tuž jon sprawnje słyšeć chcemy, 
prjedy hač zaso rozno dźemy.

2. Wotuć, luba člowska duša, 
njespi, ałe za tym hladaj, 
štož tu k radosći nam słuša, 
a za božim słowom tradaj.

3. Stož sej bože słowol žada 
a so Bohu dowĕri,
toho w jedźe boža hnada, 
zo won wĕčnu kronu dožiwi.

4. Swĕt so z rjanosću nam zwinje, 
to pak jenož časne je
a so borze wot nas minje, 
n je j’ za wĕčne žiwjenje.



5. Čłowjek tu so husto sylny čuje 
a na smjerć sej njemysli.
Tak kaž sylny wĕtřik duje, 
so naš konc nam přibliži.

6. Tuž so přihotujmy borze 
a sej njekomdźmy čas! 
Njewĕmy, na kajkej droze 
Boh knjez wotwoła tu nas.

7. A  hdyž přestanjetej našej ruce 
dźĕłać a so procować,
potom přibliži SO' ducy 
hnydom k nam ton wĕčny čas.

8. To je  nadźija přez wĕru 
za koždeho křesćana, 
tam my wohladamy swĕru 
našeho Knjeza Jĕzusa.

Maks Cabran

Słowo za junij:
„Ja wĕrju do Boha Wotca. . .  Ja 

wĕrju do Jezom Chrysta, Božeho je - 
ničkeho narodźeneho Syna. . . Ja wĕ- 
rju do Swjateho Ducha, jednu swjatu 
křesćansku cyrkej . . . “  (Japoštoiske 
wĕrywuznaće)

Lĕtsa swjećimy 1. junija swjedźeń 
Swjateje trojicy, ke kotrejž so koždu 
njedźelu na kemšach wuznawamy. 
Tuž njecham žane bibliske hrono ja- 
ko zakład swojeho rozpominanja 
wzać, ale tute nam znate słowa z ja- 
poštołskeho wĕruwuznaća, kotrež na- 
makamy w  druhej hłownej wučbje 
Lutheroweho małeho katechizma. 
Prĕnja hłowna wučba su Bože kaznje. 
We wobojim mamy wobraz našeho 
Boha před sobu, do kotrehož wĕrimy.

W  dźesać kaznjach so nam Boh 
předstaja jako ton, kiž sebi wot swo- 
jeho ludu nĕšto žada. „Ty dyrbiš, ty 
njedyrbiš", to je  tola jedne žadanje. 
W  tutej hłownej wučbje chce Luther 
wopačne předstajenje wo Bohu kori- 
gować, kotrež nĕkotři maja, mjenujcy, 
zo je  Boh jenož k tomu w  njebje- 
sach, zo by wšitke naśe přeća dopjel- 
njai, zo by won akuratnje wšo tak či- 
nił a dočinił, kaž my čłowjekojo to 
chcemy. Nĕ, nawopak je, my mamy 
žiw i być po jeho woli. „M y so dyrbi- 
my Boha wyše wšeho bojeć, jeho lu- 
bować a so jemu dowĕrić", zo bych- 
my so prawje zadźerželi jemu na- 
přećo, ale tež swojemu blišemu a sebi 
samemu napřećo!

Tři artikle wĕrywuznaća pak nam 
pokazuja čisće hinašu stronu našeho 
Boha, mjenujcy toho, kiž dawa, kiž je 
naš wulki darićel. Mocny dar prĕnje- 
ho artikla je cyły swĕt, kotryž je Boh 
knjez stworił a w  kotrymž možemy 
nĕtko zaso spĕwać:
„Poj, wutroba, a wjesel so 
na darach; Boha swojeho 
we lubym lĕtnim času.“

A  potom tu w  kĕrlušu 576 Pawoł 
Gerhardt, rjen je přełoženy wot K i- 
liana, wšo tak krasnje wopisuje. Zo 
je  nĕtko stworba w e wšelakim nastu- 
panju wohrožena, tak zo trjebamy 
nĕšto, štož my stari w  swojej mło- 
dosći njeznajachmy, mjenujcy „škit 
wobswĕta", to je zwjetša čłowjeska 
wina.

A  tež Luther we wukładowanju 
prĕnjeho artikla wšitke dalše dary za 
nas wosobinsce mjenuje, „mi ćĕło a 
dušu, woči, wuši a wšitke stawy, rozum 
a wšitke mysle je dał.“ A  potom naliči 
wšitko to1, štož hišće k tutym daram 
Božim słuša: drastu, jĕdź, piće, bydło, 
swojbu „a wšo kubło wobradźa“ ! 
Won nas přećelnje wodźi přez cyłe 
žiwjenje, štož dyrbimy brać z jeho 
hnadneju rukow a jemu přeco zaso 
poručeć. „A  hač ja runje chodźu w

ćĕmnym dole, so njeboju žaneho nje- 
zboža, přetož ty sy při mni, twoj prut 
a twoj kij troštujetej m je“ (psalm 
23).

Dar boži je  tež naša domizna, naš 
serbski lud a  narod, naš wotcny kraj 
a stat, w  kotrymž možemy w  mĕrje 
žiw i być. Mĕr je za nas křesćanow 
krasny dar boži, tež hdyž dyrbimy so 
my čłowjekojo ze swojimi mocami wo 
to procować. Smĕm ja dopomnić na 
to, štož Pawoł w  lisće na Romskich 
na 13. stawje pisa?: „Hdyž je wyš- 
nosć, ta je  wot Boha postajena. Stož 
so tohodla přećiwo wyšnosći staji, ton 
staji so přećiwo božemu wustaje- 
nju . . .  wona je  boža słužownica, tebi 
k dobremu."

Nĕkotři so pak spbkoja jenož z da- 
rami prĕnjeho artikla. Na našim ku- 
błanskim dnju w  februaru smy prĕ- 
dowanje słyšeli wo tym teksće, kotryž 
su naši stari mjenowali „ewangelij 
w  ewangeliju" : „Tak je  Boh swĕt lu- 
bował, zo je  swojeho jeničkeho na- 
rodźeneho syna dał!“ (Jan 3, 16) A  
hody smy spĕwali:
„Swojoh’ Syna naj'lubšeho 
da nam Boh za zhubjeneho 
čtowjeka . . . “ (kĕrluš čo. 67)

Potajkim: Chrystus sam je wulki 
dar za wosadu, za cyrkej, za koždeho 
jednotliweho wĕrjaceho křesćana. 
Kak husto sym ćerpjacych słyšał pra- 
jić : „Zo Zbožnika mam, to je moj 
jenički trošt!“ A  tak nazhonja nĕko- 
tryžkuli tež w  božim wotkazanju 
wulki, krasny dar, dokelž može so w  
nim z Chrystusom samym zjednoćić a 
zwjazać. Zo je Chrystus nas wumohł 
a za nas wumrĕł, zo bychmy žiw i 
byli, tu na prawe wašnje kaž won, 
pomhajo a lubosć pokazujo, a jonu 
we wĕčnosći, to je  wulki dar druheho 
artikla!

A  dar třećeho artikla? „Ja wĕrju 
do Swjateho ducha!“ NaSj našu wu- 
trobu wšelaki duch dopjelnja, duch 
tutoho swĕta, duch tutoho časa — če- 
hodla tež nic? —, ale tež duch njejed- 
noty a  nječistosće, duch rozkory a 
zwady, duch njeznjesliwosće, duch 
nahrabnosće a starosće. To su złe 
duchi!

Woprawdźe napjelnić — wo tym 
smy swjatki prĕdowali a spĕwali — 
ma nas Boži dobry, Swjaty duch! 
Kajk i dar a kak přijomnje je to za 
jeho wokołinu, hdyž da so čłowjek 
napjelnić a wodźić Swjatemu duchej! 
To je  dar třećeho artikla.

A łe  potom ćLale rĕka: „jednu swjatu 
křesćansku cyrkej“ . Haj, naša cyr- 
kej, hačrunjež je roztorhane ćĕło 
Chrystowe, roztorhane do wšelakich 
konfesijow a wĕrywuznaćow, je tola 
jako ta „jedna křesćanska cyrkej“ 
jedyn dar, kotryž je  tež objekt na- 
šeho křesćanskeho wĕrywuznaća. A  
tež hdyž maja naši katolscy bratřa

na tutym mĕstnje „jednu swjatu ka- 
tolsku cyrkej", njesmĕmy to rozumić 
w  konfesionalnej wuskosći. My dyr- 
bimy wĕdźeć, što „katolske“ popra- 
wom rĕka. To wuchadźa z grjekskeho 
„kat holen gen“ a to rĕka „cyrkej 
přez cyły kraj“ , haj přez cyły swĕt. 
M y mohli tež prajić: přez cyłu eku- 
menu, štož to samsne abo podobne 
je ! A  zo jedna ekumena wobsteji, na 
tym njemože nichtć dwĕlować, wo 
tu procuja so wšitcy křesćenjo, chiba- 
zo su „sektĕrarjo“ !

Njezabĕrajmy so dale z tutymi eku- 
meniskimi problemami, ale dopomi- 
najmy so na jednotliwe bože dary, 
kotrež mamy přez cyrkej :■ Bože słowo, 
swjatej sakramentaj, dušepastyrstwo, 
spowĕdź, kotruž mamy tež w  našej 
ewangelskej cyrkwi powšitkownje a 
tež w  jednotliwym. N je je  to dar, zo 
sm ĕm y so zhromadźować na kemšach, 
w  druhich wjetšich abo mjeńšich sku- 
pinach, w  młodej wosadźe, na cyrk- 
winskich dnjach, na nĕmskim nje- 
dawno w  Zitawje, na serbskim borze 
w  Bukecach?

Wodawanje hrĕchow, ze smjerće 
stawanje mortwych a wĕčne žiwjenje 
su dalše dary třećeho artikla — a nic 
najmjeńše!

Hišće jedne prašenje na koncu: 
Hdyž trojce wuznawamy w  třoch ar- 
tiklach abo spĕwamy w  našich wĕru- 
wuznawarskich kĕrlušach „Do Boha 
Wotca wĕrimy . . .  do Jĕzom Chrysta 
w ĕrim y. . .  do Swjatoh’ ducha wĕri- 
my . . . “ (čo. 293—295), njeje to wĕra 
do třoch bohow, kaž nam to muslimo- 
jo porokuja? Woni wuznawaja: „Boh 
je Boh a nimo Boha njeje žadyn 
Boh!“ Wĕzo, to tež my wĕrimy, a 
wĕzo je to wĕsta konstrukcija my- 
slow, hdyž Boha mjenujemy , „tro- 
jeničkeho". To je  potajnstwo, kotrež 
hižo swj, cyrkwinski wotc Awgusti- 
nus njemožeše dorozumić! A  Boh je 
woprawdźe njeznata, potajna, nje- 
zrozumliwa wulkosć, w o kotrymž 
njebychmy ničô  wĕdźeli, chibazo dyr- 
bjeli sej nĕšto ze swojej fantaziju 
wumolować. A le nĕtko je  so nam 
Boh sarn zjew ił na wšelake, zjimane 
na trojake wašnje: j^ko stworićel nje- 
bjes a zemje, jako Wotc, kiž ludźi a 
ludy wodźi, jako zbožnik, kiž je nam 
Bohai na prawe wašnje pokazał, kiž je 
za nas ćerpjeł, wumrĕł a zaso stanył 
z mortwych, „zo, runje kaž je  Chry- 
stus wot mortwych zbudźeny přez 
krasnosć Wotca, tak tež dyrbimy my 
w nowym žiwjenju chodźić." (Rom. 
6, 4) A  Swjaty duch je  jeho bojska 
moc a  sylnosć, kiž dyrbi w e nas skut- 
kować, smy-li wot njeho napjelnjeni. 
„Kotrychž Boži duch wodźi, ći su 
bože dźĕći." (Rom. 8, 14) A  tajke 
chcemy tola być a so tež jako tajke 
wopokazać w  našim žiwjenju!

G. L.



NALĔTNJA S Y N O D A  1980
Tema nalĕtnjeho schadźowanja sy- 

nody — kak by to mohło w  450. ju- 
bilejnym lĕće Augsburskeho wuzna- 
ća hinak być? — rĕkaše: „Aktualizo- 
wanje lutherskich wuznaćow"

Nic jenož jubilej bĕ přičina za no- 
wu zabĕru z wuznawarskimi spisami, 
ale tež procowanje wo Zjednoćenu 
ewangelsku cyrkej w  NDR. Tute pro- 
cowanje wo zjednoćenje dawa so staj- 
nje zaso za tym prašeć, što jednotliwe 
cyrkwje wuznawaja, kiž su nĕtkole 
w  Zwjazku ewangelskich cyrkwjow, 
ale wšĕ zdobom hišće pak w  cyrk- 
wjach unije abo w  lutherskich cyrk- 
wjach zjednoćene.

Słyšachmy dwaj wuznamnej před- 
noškaj. Prĕni dźeržeše durinski kraj- 
ny biskop Leich. W6n zabĕraše so ze 
stawizniskimi a bohosłowskimi wĕca- 
mi, kiž stejachu za nastaćom Augs- 
burgskeho wuznaća: wjerchojo a
swobodne mĕsta, kiž bĕchu w  swo-jim 
teritoriju reformy přewjedli, wočako- 
wachu připoznaće tutych reformow 
we wobłuku katolskeje cyrkwje. Tak 
nasta tute wot Melanchthona spisane 
wuznaće, za kotrež bĕ Luther wĕste 
předdźĕła wukonjał. Wone přečita so 
25. apryla 1530 w  nĕmskej rĕči na 
reichstagu w  Augsburgu a přepoda so 
kejžorej Korli V.

Prezident našeje synody Ćĕslak za- 
bĕraše so w  swojim přednošku z wu- 
žadanjemi našeho časa. Wone nuzuja

nas, stare wuznaća aktualizować. 
Augsburgske wuznaće mjenuje jako 
znamjo cyrkwje jenož ewangelij a 
sakramentaj. Ćĕslak so prašeše, hač 
njesłušeja dźensa k cyrkwi zhromad- 
nosć, misionowanje a diakonija.

W  slĕdowacej dołhej diskusiji bĕ- 
chu sej bohosłowcy a lajkojo přezjed- 
ni, zo dyrbi wuznaće tak, kaž je na- 
pdsane, wostać (možemy je w e wšit- 
kich nĕmskich spĕwarskich zady či- 
tać). Je jasne, zo njemože so na při- 
kład artikel 16 dźensa wjace tak wu- 
prajić, mjeztym zo woznamjenja ar- 
tikei 4 runjewon stołp łutherskeje 
teologije! Da so nastork, zo by so 
k Augsburgskemu wuznaću zwjazo- 
wacy komentar w  dźensnišej nĕmči- 
nje wudał.

Naš krajny biskop njeda sej přilež- 
hosć wzać, hačrunjež mĕješe na tutej 
njedźeli, 23. mĕrca, runje swoje 51. 
narodniny, wobaj referataj komento- 
wać a so zabĕrać z wuslĕdkami roz- 
mołwow w  skupinach synody. Za to 
so jemu synoda z přikleskom dźako- 
waše, kotryž njeje hewak po porje- 
dźe synody z wašnjom.

Generalny wikar katolskeho bi- 
skopstwa Jurij Ahne postrowi syno- 
du a citowaše słowo bamža k Augs- 
burgskemu wuznaću: „Hdyž dćńdu 
katolikojo a lutherscy po 450 lĕtach 
k eksaktnišemu historiskemu hodno- 
ćenju tutoho dokumenta cyrkwin- 
skich stawiznow, budźe to wobkedź-

bowanja hodny postup na puću k jed- 
noće.“

Žiwu diskusiju zbudźi łĕtna rozpra- 
wa Znutřkowneho misionstwa. Roz- 
prawješe so wo mnohim zwjeselacym 
wo dźĕle w  domach a chorownjach. 
Wyše toho su wšelake druhe „skutki“ 
znutřkownemu misionstwu přizamk- 
njene, kotrež so wot tutoho sobu za- 
staraja (na př. „pomocny skutk"). 
Mnoho pak nas rudźi. Na přiktad ma- 
my w  starownjach 1 652 mĕstnow, ale 
6 010 prostwow wo přiwzaće! W  „To- 
biasowym młynje" pola Radeberga 
mamy 32 mĕstnow, ale 250 staruškich 
so wo' nje procuje! Dokelž dyrbja tak 
dołho čakać, su potom hižo jara zbra- 
šeni, hdyž přińdu do domu — kak 
može so tu pomhać ?

Synoda wobzamkny tři nowe cyrk- 
winske zakonje: wo porjedźe ordina- 
cije fararjow, zakoń wo přenjesenju 
farskich mĕstnow a zakoń wo zasta,- 
ranju fararjow  a jich zawostajenych 
w  starobje.

Dale informowaše so wo stawje jed- 
nanjow wo Zjednoćenu ewangelsku 
cyrkej a diskutowaše so wo tym.

Za čas synody wobdźĕła so 20 na- 
m jetow synodalow a synodałnych 
wubĕrkow k wšelakim temarh. Nimo 
tutoho hoberskeho dźĕła mĕjachu sy- 
nodalne wubĕrki 40 zapodaćow z 
krajneje cyrkw je wobdźĕłać a wot- 
mołwić.

Kurt Łatki 
serbski synodala

Słušeše k mam!
Dnja 7. mĕrca 1980 zemrĕ w  Budy- 

šinje knjeni Ema Holanowa rodź. 
Kroiic, swĕrna serbska kemšerka w  
Budyskej Michałskej wosadźe. Sto bĕ 
tuta knjeni a čehodla je hodno, wo 
njej pisać? Chcemy na nju spominać, 
přetož je je  žiw jenje ze wšej rjanosću, 
tola tež połne bĕdy a poražkow, je  ty- 
piske za w jełe serbskich žonow runje 
w  tutym časowym wotrĕzku: dwĕ 
swĕtowej wojnje a hrozbny fašistiski 
čas postajowachu najrjeńše je je  ži- 
wjenske lĕta, toła njezamožachu jej 
rubić zajim za wšo křesćanske a 
serbske.

Ema Hołanowa narodźi so dnja 
30. junija 1900 w  Budyšinku jako 13. 
a najmłodše dźĕćo žiwnosćerja Jana 
Kroła a mandźełskeje Hańže rodź. 
Symec.

Ze šĕsć lĕtami zastupi do šułe, 
hdźež wuwučowaše ju sydom lĕt jeje 
přichodny mandźelski Arnošt Holan, 
štož tehdom wĕzo hišće wĕdźeć nje- 
možeše. Wot 5. lĕtni'ka pĕstonješe 
koždy dźeń fararjec Mrozakec dźĕći 
a přiswoji sej při tutym dźĕle kultur- 
ne zdźĕłanje, kotrež sej druhdźe do- 
być njemožeše.

Hdyž bĕ šulu wuchodźiła a na na- 
nowej žiwnosći dźĕłać započała, wu- 
dyri 1. swĕtowa wojna. P iln je dopiso- 
waše swojim bratram wojakam a za- 
stara wšu korespondencu, k čemuž 
jednoraj a z dźĕłom poćeženaj staršej 
zwučenaj njebĕštaj. Po wojn je wob- 
dźĕli so na wjesnym žiwjenju. Farar 
Božidar Dobrucky bĕ 1. 1917 swoje 
zastojnstwo w  Budyšinku nastupił a 
zdobom gitaru sobu přinjesł. Won

Ema Holanowa 30. junija  1900—
7. mĕrca 1980

hromadźeše serbsku młodźinu woko- 
iiny, a zhromadnje spĕwachu naše 
rjane ludowe spĕwy. Za tehdomnišu 
Emu Krolic započinachu so najrjeńše 
lĕta. Radosć nad přetratej wojnu, 
wjesna zhromadnosć, a wulka lubosć; 
kotraž zwjazowaše ju z jeje nĕhdyšim 
wučerjom.

L. 1920 so zmandźelištaj. Štyri 
dźowki so jimaj narodźichu, a z po- 
rodom najmłodšeje přichadźachu naj- 
ćeše lĕta za njeju.

Fašisća zdobywachu sej dźeń a w ja- 
ce mocy, a hdyž bĕchu wšu na so 
storhnyli, poćežowachu tež dźeń a 
bolostniše difamacije wučerja a kan- 
tora Holana. Hołanec swojba bĕ serb- 
ska, křesćanska a  jich nan přeswĕd- 
čeny Słowjan a sobustaw SPD. To do- 
sahaše, zo jeho 1. 1934 ze słužby pu- 
šćichu. Samsne lĕto přesydli so swoj- 
ba do Budyšina, a Arnošt Hołan za- 
stawaše jenož hišće zastojnstwo kan- 
tora w  Budyšinku a zdźĕla w  Porši- 
cach. Zawĕsće bĕchu fašistiske lĕta 
ćežki pruwowanski čas za Holanec 
swojbu. Skromna bĕ zasłužba, a k to- 
mu štyri dźowki w e wukubłanju. To- 
la nadźija na lĕpše časy jich ženje 
njewopušći. Wšitke ćeže njesechu 
zhromadnje a Bohu so dowĕrjejo. Po 
wuswobodźenju nastupi wučer Holan 
zastojnstwo šulskeho direktora w  Por- 
šicach a  wukonješe jo  tři lĕta do rent- 
narskeje staroby. Tola nowe žiw jen- 
ske pruwowanje mĕješe Ema Holano- 
wa wobstać. Jeje mandźelski konc 
lĕta 1948 njejapcy zemrĕ.

Smjerć rubi jej, ale tež serbskemu 
kulturnemu žiwjenju w  1. 1964 na- 
darjenu dźowku, w  swĕće znatu or- 
ganistku, Lubinu Rawpowu-Holanec. 
Wo jeje kubłanje bĕ so mać proco- 
wała a nad je je  tu- a wukrajnymi 
wuspĕchami so wjeseliła.

Ema Holanowa njeje zadwĕlowała. 
Swĕru je  so božeho słowa dźeržała. 
Serbske bože słužby, cyrkwinske a 
kubłanske dny bĕchu za nju radostne 
dožiwjenja. Zrĕdkahdy je na nich po- 
brachowała.

Wobchowamy ju w  dobrym fio- 
mjatku. Njech je jej serbska zemja 
łochka! K. M.



NALĔTNJE NJEW JEDRO
Prem jera w Nĕmsko-Serbskim  
ludowym dźiwadle

Kak rjenje je, zo mamy w  tutym 
předstajenju originadnu serbsku hru 
w  dwĕmaj dźĕlomaj z pjera Jana 
Koska, kotrejež jednanje so wothraje 
w  serbskej katolskej wsy, prĕni dźĕl 
w  znamjenju „nalĕtnjeho njewjedra", 
so přibližowaceje fronty na koncu 
wojny, druhi dźĕl nazymu při nowym 
natwarje!

Awtor je  so procował w o realnosć 
předstajenja, štož n jeje tak loghko, 
přetož koždy. je  konc wojny hinak 
nazhonił. Znajmjeńša wosta tu wo- 
bydlerjam ćĕkanje a  wšelaka škoda 
zalutowana. Janej Koskej ležeše wo^ 
sebje na dobrym rysowanju wšela- 
kich charakterow. Tak namakaš tam 
ryzy nacistiske wosoby, chabłate na- 
tury, kiž so po wĕtřiku wjerća, a Ser- 
bow „ze złotym rjapom". Tu chcu 
jenož jednoho mjenować: ćĕslu Ja- 
kuba Bruska^ krasnje předstajeneho 
wot Bena Srama. Tež wšitcy druzy 
dachu najlĕpše.

Wĕzo njewotmołwi awtor na kožde 
prašenje a njerozrisa tež kćždy pro- 
blem, kotryž my wokoło tutych roz- 
sudnych dnjow mamy. Njezhonimy 
tež, što so stanje z lubosću m jez 
Lizku, kiž jako dźowka pola bura 
Weclicha słuži, a Borisom, Ukrainja- 
nom, kiž jako wojnski jaty tam dźĕła. 
Tajka lubosć bĕ tehdom strašna w ĕc !

P O W Ĕ SĆ E________
Budyšin: Sobotu, 26. apryła, wotmĕ 

so na Michałskej farje schadžowanje 
Seřbskeje ewangełskeje zwjazkoweje 
zhromadźizny. „Synodalojo“ ze wšĕch 
serbskich wosadow schadźowachu so 
prĕni kroć pod nowym předsydu, fa- 
rarjom Albertom, Hrodžišćanskim. 
wolichu nowy wubĕrk a wuradžowa- 
chu wo prašenjach dušipastrstwa w  
serbskich wosadach. Dokładnišu roz- 
prawu možemy mało mĕstna w  tu- 
tym čisle dla hakle w  přichodnym 
podać.

Njechorń: ,.Serbske blido“ scha-
dźowaše so ton raz (11. apryla) pola 
našeho narodneho' wumĕłca, lawreata 
Narodneho a Ćišinskeho myta, Mĕr- 
ćina Nowaka. Bĕchmy nahladna 
črjodka, a naš moler da.nam zajima- 
we pokazki swojeho dźĕła. Dwĕ wob- 
dźĕlnicy, jedna pisomnje, redaktorej 
wuraznje swoje spodobanje nad w je- 
čorom pola Nowakec zdźĕlištej!

Budyšin: Na našim festiwalu, ko- 
tryž wotmĕje so na njedźeli wuńdźe- 
nja tutoho čisła, wobdźĕlimy so tež 
my ewangelscy křesćenjo we wĕdo- 
mju, zb je  won wuraz swobody na 
wšĕch polach, kotraž so nam před 35 
lĕtami přez wuswobodźerski skutk 
Sowjetskeho zwjazka spožči. Tute 
mĕnjenje dosta redaktor z rozmoł- 
w ow  při přiležnosći serbskich božich 
słužbow ze serbskimi wĕriwymi.

Budyšin: Pondźelu, 28. apryla, wot- 
mĕ so w žurli Serbskeho domu Insti- 
tutny dźeń Instituta za serbski ludo- 
spyt při Centralnym instituće za sta- 
wizny Akademije wĕdomosčow NDR. 
Přednošowarjo bĕchu dr. Jan Rawp,

Cyły m iljej bĕ wokřewjacy, wose- 
bje pola Bruska, katolska pobožnosć 
so njezamjelča, katolski postrow so 
samo wot so rozumi! Pola njeho pře- 
bywaštaj zwońk a totka a tež wo- 
sadny farar, kiž sam njewustupowa- 
še, dosta dobre swĕdčenje.

Jedne bĕše zajimawe: w  dobrej 
stwĕ wulkeho bura wisaše najprjedy 
wobraz „fiihrera“ . Bur sam wotstroni 
jon w  prawym času. Pola ćĕsle w i- 
saše Boža martra a  tam tež wosta, tež 
nazymu! To bĕ dobry symbol za to, 
štož je  zachodne, a za to, štož traje 
wĕčnje!

Hra je pži wšĕch jednotliwych wĕ- 
cach, wo kotrychž so hodźi diskuto- 
wać, scyła a zwulka jara dobra wĕc!

G. L.

Čitarjo pisaja . . .
„. .. Hnydom po jutrach Wam nĕ- 

što připosćelu . . .  Sym tež dale čitar 
.Pomhaj Boh‘, dostawam jon z po- 
stom wot knj. fararja Lazara. Sym 
jemu runje zaso wotposłał skazanku 
za dalšu čitarku.

Přihotujemy so tu zaso na jutry — 
naši młodźi mužojo zmĕja zaso konje 
z Bartskich a Hodźijskich a Bukečan- 
skich končin — to je  tajka prawa 
praktiska ekumena, z kotrejž nažel na 
mnohich polach jara pomału do- 
prĕdka kročimy!

A. Langa a Pĕtr Malink, posledni wo 
temje: „Serbske postawy a motiwy 
w  romanje ,Am Himmel w ie auf 
Erden1 (1940) wot Wernera Bergen- 
gruena“ . To je jara zajimawy anti- 
fašistiski roman, kotryž jew nak ład - 
nistwje CDU „Die Union“ wušoł.

Nowy Delhi (Indiska): Maćeri Te- 
rezy z Kalkutty spožči so kćnc ja- 
nuara składnostnje 30. ročnicy zalo- 
ženja Indiskeje republiki a wuswobo- 
dźenja wot jendźelskeho nadknjej- 
stwa najwyše statne myto.

Augsburg/Drježdźany: W  Augsbur- 
gu podpisa so 23. februara zhromadne 
luthersko-katolske stejišćo k Augs- 
burgskemu wuznaću pod temu „Wšit- 
cy pod jednym Chrystusom". Tydźe- 
nik našeje krajneje cyrkwje „Der 
Sonntag" wo tym w  swojim wudaću 
za 27. apryl we \vulkim zawodnym 
nastawku rozprawja, a pod nad- 
pismom „Ekumeniski podawk“ mo- 
žemy tam rozprawu wobdźĕlnika z 
NDR na předchadźacych luthersko- 
katolskich rozmołwach čitać. Dokelž 
mamy za přichadne čisło hižo dwaj 
přinoškaj k temje ekumeny, rozpra- 
wjam y tam dokładnišo!

Drježdźany: Katolske biskopstwo, 
kotrež wotpowĕduje našej krajnej 
cyrkwi, ma nowe mjeno: wone mje- 
nuje so wot 25. mĕrca „Drježdźany- 
Mišno“ . Biskopska cyrkej, katedrala, 
je nĕtko prjedawša dworska cyrkej w  
Drježdźanach, a sydło biskopa su 
nĕtko oficialnje tež Drježdźany. (Wot 
smjerće biskopa dr. Spiilbecka by- 
dleše nowy biskop hižo w  Drježdźa- 
nach a mĕješe tam tež hižo dźĕl za- 
rjadnistwow biskopstwa.) Budyska 
tachantska cyrkej je nĕtko konkate- 
drala.

Wobkedźbujće božu stwdrbu! To je 
pašturlica (Mausebussard).

Serbske bože słužby
w juniju 1980

1. 6. Swjata trojica
Budestecy: 9.00 hodź. (Bĕtnar) 
Malešecy: 8.30 hodź. (Pjech)
Hućina: 9.30 hodź. (Pjech)

8. 6. 1. njedźela po Swjatej trojicy
Huska: 10.00 hodź. z božim wotka- 

zanjom (Wirth)
Minakał: 8.30 hodź. z božim wotka- 

zanjom (Feustel)

15. 6. 2. njedźela po Swjatej trojicy
Poršicy: 8.30 hodź. z božim wotka- 

zanjom (Wirth)
Budyšink: 10.00 hodź. z božim wot- 

kazanjom. (Wirth)

22. 6. 3. njedźela po Swjatej trojicy
Hodźij: 10.00 hodź. z božim wotka- 

zanjom (Wirth)
K lukš: 8.30 hodź. z božim wotkaza- 

njom (Albert)
Połpicy: 10.00 hodź. z božim wot- 

kazanjom (Albert)

29. 6. 4. njedźela po Swjatej trojicy
Bukecy: 9.30 hodź. Cyrkwinski dźeń 

(J. Lazar)

6. 7. 5. njedźela po Swjatej trojicy
Hrodźišćo: 8.30 hodź. (Albert) 
Rakecy: 9.00 hodź. (J. Lazar) 
Budyšin, Michałska: 9.00 hodź. (G. 

Lazar)
Huska: 10.00 hodź. (Wirth) 
Budestecy: 14.00 hodź. z božim wot- 

kazanjom (G. Lazar)

Pomhaj Boh, časopis ewangelsklch Ser- 
bow. -  Wuchadźa jonkroć za mĕsac z li- 
cencu čo. 417 Nowinarskeho zarjada pola 
předsydy Ministerskej e rady NDR. — Rja- 
duje Konwent serbskich ewangelskich du- 
chownych. -  Hlowny zamołwity redaktor: 
Farar Cyril Pjech, 84 Riesa XI, Wind- 
muhlenstraBe 17, tel. 44 91. Ekspedicija: 
Farar G. Lazar, 8601 Bukecy (Hochkirch, 
Kirchweg 3). Přinoški a dary na konto 
Sorbische evangelische Superintendentur 
Bautzen Sp. Bautzen 4962—30-110! — Ludo- 
we nakładnistwo Domowina Budyšin. -  
Index-Nummer 32921 — Cišć: Nowa Doba, 
ćišćernja Domowiny w  Budyšinje 
(I I I-4-9-720)


